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Teisinés nuostatos
Jmoné pasilieka visas teises.

8i naudojimo instrukcija parengta labai kruop&g&iai, tadiau leidéjas neatsako uZ Zalg, patirtg dél Sioje instrukcijoje
nepateikty arba neteisingai pateikty duomeny. Mes visada pasiliekame teise, i§ anksto nepraneSdami, i$ dalies ar visiSkai
keisti Sios instrukcijos turinj.

Siuose dokumentuose pateikta informacija yra ,PAUL Warmeriickgewinnung GmbH* nuosavybé. Norédami jg skelbti visg
arba dalimis, turite gauti rastiSkg ,PAUL Warmerlickgewinnung GmbH* sutikimg. Jmonés viduje leidZiama instrukcijg
kopijuoti ir sutikimas néra nebdtinas, jei siekiama gamin;j jvertinti arba jj naudoti pagal paskirt;.

Prekés zenklas

Pripazjstami visi prekés Zenklai, net jei jie néra atskirai pazenklinti. Jei néra pazenklinti, nereiskia, kad preké arba Zenklas
nepriklauso jmonei.

© 2019 ,PAUL Warmeruckgewinnung GmbH*
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0 Jzanga

0.1 Galiojimas

Sis dokumentas galioja:

e Serijai ,CLIMOS F 200 Eco* (serijai ,Zehnder Climos 200 Enthalpie Eco®).

,CLIMOS F 200 Eco” serijos jrenginiy tipai toliau vadinami gaminio pavadinimu ,CLIMOS”, nebent duomenys reikalingi
jrenginiams atskirti.

Sios naudojimo instrukcijos objektas yra rekuperatoriaus ,CLIMOS” jvairds konstrukciniai variantai. Visi galimi priedai
aprasSomi tik tiek, kiek tai bdtina tinkamam eksploatavimui. Papildomg informacijg apie priedus rasite atitinkamose
instrukcijose.

0.2 Tiksliné grupé ir tinkamas naudojimas

Si instrukcija skirta naudotojams ir specialistams. Darbus gali atlikti tik specialiai apmokyti ir atitinkamam darbui
pakankamai kvalifikuoti darbuotojai.

0.2.1 Tikslinés grupés kvalifikacija
0.2.1.1 Naudotojai

Naudotojus privalo apmokyti specialistas:
e instruktuoti dél pavojy, kylan¢iy naudojant elektros prietaisus;
o apmokyti, kaip eksploatuoti sistemg;
e apmokyti, kaip prizidréti ,CLIMOS”;
e supazindinti su Sia instrukcija ir atkreipti démesj j visas saugos nuorodas.

0.2.1.2  Specialistai

Specialistai privalo turéti tokias kvalifikacijas:

o bdti apmokyti, kaip elgtis kilus pavojams ir rizikoms, jrengiant ir priziGrint elektros jranga;

o bdti apmokyti, kaip jrengti ir perduoti eksploatacijai elektros jranga;

e Zinoty ir vadovautysi vietoje galiojanciomis atitinkamy bendruomeniy ar savivaldybiy, vandens ir elektros energijos

tiekéjy taikomomis statybos, saugos ir jrengimo taisyklémis bei kitais oficialiais reglamentais ir normomis;

e Zinoty ir vadovautysi Siuo dokumentu ir visomis saugos nuorodomis.
Jei Sioje instrukcijoje nenurodyta kitaip, tik pripazintas specialistas turi teise jrengti, prijungti, pradéti eksploatuoti ir
priziaréti ,CLIMOS”.

0.2.2 Tinkamas jrenginio naudojimas

Siuo jrenginiu gali naudotis vaikai nuo 8 mety amziaus, taip pat asmenys su susilpnéjusiais psichiniais, jutimo arba
protiniais gebéjimais arba neturintys patirties ir zZiniy, jei jie yra prizitrimi arba apmokomi, kaip saugiai naudoti jrenginj ir
supranta, kokie pavojai gali Kkilti jj naudojant. Vaikams draudziama Zaisti su jrenginiu. Valyti ir atlikti naudotojo priezidrg
vaikams be priezilros neleidziama.

1 |vadas ir sauga

,CLIMOS” pagamintas pagal Siuo metu galiojan€ius technikos pasiekimus ir pripazintas saugos technikos taisykles.
Jrenginys suprojektuotas nuolat jj gerinant ir tobulinant. Todél gali bati, kad jasy jrenginys nezymiai skirsis nuo apraSymo.

1.1 Naudojimas pagal paskirtj

111 Rekuperatorius

,CLIMOS* skirtas kontroliuojamam gyvenamujy ir biuro patalpy (su apribojimais pramonés sektoriuje) védinimui, kuriose
néra nejprastai didelés drégmeés. Védinamos patalpos santykinis oro drégnumas negali nuolatinai virSyti 70 %, leidziamas
trumpalaikis, trunkantis iki mazdaug 1 val., padidéjes 80 % santykinis oro drégnumas. Kitas naudojimo bidas laikomas
netikslingu. ISorinés sglygos (pvz., druskingas ar su chloru oras) gali pakenkti jrenginiui. Dél saugumo draudziama gaminj
keisti ar montuoti dalis, kuriy ,PAUL Warmerickgewinnung GmbH*“ erekomendavo ar netieké specialiai Siam gaminiui.

11.2 Valdymo jrenginys
Valdymo jrenginiu sistema valdysite i$ centrinés pozicijos. Valdymo jrenginys skirtas naudoti tik patalpose.



1.2

Sauga

Visuomet laikykités Siame dokumente pateikty saugos taisykliy ir montavimo sglygy. Jei nesilaikoma Siame dokumente
pateikiamy saugos taisykliy, montavimo salygy, instrukcijy, jspéjimy ir pastaby, gali bati suzaloti Zmonés arba sugadintas
jrenginys.

1.2.1

1.23

Saugos taisyklés
Jrenginyje arba Siame dokumente pateiktose specifikacijose nieko nekeiskite. Atlikus tokius pakeitimus, galima
pakenkti Zmonéms arba gali sumazéti védinimo sistemos veiksmingumas.
Visuomet vadovaukités bendrosiomis vietoje galiojan¢iomis atitinkamy bendruomeniy, vandens ir elektros
energijos tiekéjy taikomomis statybos, saugos ir jrengimo taisyklémis bei visais kitais oficialiais reglamentais.
Jei Siame dokumente nenurodyta kitaip, montuoti, pradéti eksploatacijg ir atlikti priezidrg privalo jgalioti asmenys
arba jmonés.
PriesS pradédami dirbti su védinimo sistema, visuomet atjunkite jrenginj nuo jtampos Saltinio.
Siekiant, kad nebdty galima paliesti besisukanciy ventiliatoriy, prie$ prijungiant maitinimg, prie jrenginio reikia
prijungti ne trumpesnius nei 900 mm ilgio ventiliacinius kanalus.
Sumontavus, visas dalis, galin€ias suzaloti Zmones, reikia uzdengti korpusu. Jrenginio negalima atidaryti be
jrankiy.
Neatjunkite jrenginio nuo jtampos $altinio, jei vadove nepateikta kitokiy instrukcijy.
Elektronikai gali pakenkti statinis kravis, todél, dirbdami su elektronika, visuomet imkités priemoniy, neleidzian¢iy
susidaryti elektrostatiniam iSlydZiui (pvz., naudokite antistatine juosta).
Filtrus keiskite (reCiausiai) kas $eSis ménesius. Tuomet uZtikrinsite malony ir sveikg org, o jrenginys bus
apsaugotas nuo uztersimo.
Jrenginj eksploatuokite tik su uzdarytu korpusu.
Saugokite §j dokumentg Salia védinimo jrenginio visg jo eksploatavimo laikotarpj.

Montavimo saglygos

Patikrinkite, ar montavimo vieta neuz$alusi.

,PAUL" rekomenduoja nemontuoti jrenginio vietose su padidéjusiu vidutiniu drégnumu (patalpos klimato saglygos
su nuolatiniu santykiniu drégnumu > 70 %, esant 22 °C).

Leidziamoji darbiné temperatdra yra nuo -20 °C iki +40 °C.

Jrenginio negalima montuoti potencialiai sprogiose patalpose.

Jrenginj drégnose patalpose galima jrengti tik uz 1-os zonos ir 2-os zonos apsaugos sri€iy riby pagal DIN
57100/VDE 100, 701 dal].

|renginj draudziama naudoti degioms arba sprogioms dujoms iSsiurbti.

Patikrinkite, ar elektros instaliacija pritaikyta maksimaliai jrenginio galiai. Elektros energijos jéjimo galios vertes
rasite skyriuje ,Techninés specifikacijos".

Patikrinkite, ar jrenginio montavimo sritis atitinka skyriuje ,Jrengimo salygos“ nurodytus reikalavimus.

Panaudoti simboliai

Siame dokumente rasite $iuos simbolius:

@ Svarbi nuoroda!

c Démesio, pavojus sutrikdyti védinimo sistemos darbg arba sugadinti jrenginj!

if Démesio, pavojus suZaloti Zmones!

1.3

1.3.1

Garantija ir atsakomybé

Garantijos nuostatos

Gamintojas jrenginiui suteikia 24 mén. garantijg nuo jrengimo momento arba daugiausiai 30 mén. nuo pagaminimo datos.
Pretenzijos | garantijg priimamos tik dél medziagy ir (arba) konstrukcijos defekty, atsiradusiy garantijos galiojimo
laikotarpiu. Atlikti remonto darbus galiojant garantijos nuostatoms leidziama tik i$ anksto ir rastu gavus ,PAUL" sutikima.
Atsarginéms dalims garantija suteikiama tik tuomet, jei Sias dalis tieké gamintojas ir sumontavo gamintojo pripazintas
kvalifikuotas meistras.

Garantija negalioja, jei:

baigési garantijos taikymo laikotarpis;

jrenginys eksploatuojamas be védinimo jrenginio gamintojo patvirtinty filtry;
montuojamos dalys, kurias tieké ne gamintojas;

jrenginys netinkamai naudojamas;



e trikumai atsiranda dél neteisingo prijungimo, netinkamo naudojimo arba sistemos uztersimo;
e jrenginyje buvo atlikti pakeitimai arba modifikacijos be leidimo.

1.3.2 Atsakomybé

,CLIMOS” buvo suprojektuotas ir pagamintas naudoti taip vadinamose komfortiSkose védinimo sistemose. Bet koks kitas
naudojimas yra laikomas ,naudojimu ne pagal paskirtj“ ir gali sugadinti ,CLIMOS” arba suZaloti Zmones, dél to negalima
atsakomybés perkelti gamintojui. Gamintojas neatsako uz zalg, kurios priezastimi buvo toliau iSvardinti punktai:
e nebuvo laikomasi Sioje instrukcijoje nurodyty saugos, eksploatavimo ir prieziGros nurodymuy;
instaliacija buvo atlikta nesilaikant taisykliy;
sumontuotos atsarginés dalys, kurias tieké ar nurodé ne gamintojas;
trdkumai atsirado dél neteisingo prijungimo, netinkamo naudojimo arba sistemos uzterSimo;
jprastas susidévéjimas.

2 Nuorodos naudotojui ir specialistui

2.1 Gaminio apraSymas

,CLIMOS* — tai védinimo jrenginys su Silumos atgavimo funkcija, skirtas sveikam, subalansuotam ir energijg tausojan¢iam
komfortiSkam veédinimui. Panaudotas, kvapy jsigéres oras, pvz., i$ virtuvés, vonios kambario, WC komforti§ko védinimo
sistemoje iStraukiamas, o toks pats kiekis Sviezio oro paskirstomas j gyvenamuosius, miegamuosius ir vaiky kambarius.
Silumai atgauti ,CLIMOS® jrenginyje veikia membraninis &ilumokaitis su drégmés atgavimo funkcija (vad. entalpinis
Silumokaitis), kuris pagal fizikines savybes gali pernesti ne tik Silumag, bet ir drégme. Rekomenduojama naudoti drégmés
jutiklius, kad patalpose, j kurias patenka didelé drégme, bty galima stebéti ribines vertes.

Korpusas pagamintas i§ milteliniu bldu dengto antracito spalvos metalo laksto. 18 aukStos kokybés polipropileno
pagaminta vidaus danga uztikrina reikalingg Silumos ir jrenginio skleidziamo garso izoliacijg.

,CLIMOS* turi integruotg Sildymo sistemg su atitirpinimo funkcija. A tipo ir B tipo modeliuose galimi abu konstrukciniai
variantai. Jrenginio identifikacinéje ploksteléje be kity duomeny yra nurodyti modelio tipai.

,CLIMOS” turi du prieziGros nereikalaujanCius 230 VAC radialinius ventiliatorius su integruotu maitinimo Saltiniu ir
elektroniniu komutatoriumi. Ventiliatoriai su pastovaus oro srauto generavimo funkcija uztikrina, kad, pasirinkus bet kokj
ventiliatoriaus sukimosi greitj, baty perduodamas pastovus oro kiekis. Oro kiekiui netgi neturi jtakos uZzsiterSe filtrai.
Jrenginyje jmontuota po vieng filtry klasés ISO Coarse = 70 % (M5) filtrg iS lauko jtraukiamam ir Salinamam orui. Jie
pagaminti i$ sintetinés filtrams skirtos neaustinés medziagos polipropileno rémelyje. Lauko orui pasirinktinai galima
naudoti ISO ePM1 2 60 % (F7) filtry klasés filtrus.
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1 pav.: Pagrindiniai rekuperatoriaus ,,CLIMOS” komponentai

Pozicija Pavadinimas

>

Korpuso dangtis su pasukamaisiais fiksatoriais (4 x)

EPP (polipropileno putplascio) filtro dangtelis (2 x)

Filtras (2 x)

Atraminés sgvarzos (4 x)

Kampiné jungtis tvirtinimui (4 x)

Dekoratyvus filtro dangtelis (2 x), pasirinktinai

Silumokaicio deze

Jrenginio valdymo blokas

Ventilatoriaus dézé (2 x)

C|—|Z|@MM|O|O|m

Korpusas

1 lent.: Pagrindiniai ,CLIMOS “ komponentai

2141 Irenginio identifikacijos plokstelé

Jrenginio identifikacijos plokstelé aiSkiai nurodo gaminj. Plokstelé pritvirtinta korpuso Sone ties elektros jungtimis. Jrenginio
identifikacijos ploksteléje esantys duomenys Jums reikalingi saugiam gaminio naudojimui ir kilus techninés priezitros
klausimams. Jrenginio identifikacijos plokstelé visuomet turi bati pritvirtinta prie gaminio.

21.2 Apsauga nuo uzsalimo

,CLIMOS* jrengta automatiné apsaugos nuo uzsalimo sistema, neleidZianti Silumokaiciui uz3alti, jei lauko oro temperatara
yra per Zzema. Lauko oro ribinei temperatdrai ties prietaisu nukritus Zemiau ribinés vertés, suaktyvinamas PTC Sildytuvas.
Jei visgi integruoto atitirpinimo jtaiso tiekiamas Siltas oras neuztikrina, kad temperatdra nenukristy Zemiau ribinés vertés,
ventiliatoriai laikinai iSjungiami.

Tiekiamo oro temperatiros jutiklis galimai véliau prijungto hidraulinio Sildytuvo apsaugai nuo uzsalimo
néra jmontuotas!



21.3 Eksploatavimas kartu su Sildymo jrenginiais

Eksploatuojant kartu su Sildymo jrenginiais, pvz., Zidiniu, specialistai privalo laikytis atitinkamy normy ir taisykliy. Kartu
eksploatuojant nuo patalpos oro priklausomus Sildymo jrenginius ir védinimo jrangg, batinas tinkamas apsauginis jtaisas
(pvz. skirtuminio slégio jutiklis) arba techniné priemoné jrenginyje tam atvejui, jei eksploatacijos metu patalpoje, kurioje
pastatytas Sildymo jrenginys, susidaryty pavojinga trauka (vakuumas).

2.2 Esami valdymo modauliai

,CLIMOS” galima valdyti su toliau nurodytais valdymo moduliais:
o iSorinis valdiklis (plotis x aukstis x gylis (mm): 71 x 71 x 25);
e iSorinis valdymo signalas (0—10 V);
e iSorinis intensyvaus vedinimo mygtukas (kiekis nesvarbu, bepotencialinis).

2.2.1 ISorinis valdiklis

Valdiklis turi pasukamg rankenéle tolydZiam ventiliatoriy valdymui 9-iy skai€iy skaléje, skirtoje oro srautui reguliuoti.

Abu — ,JJ.“/ ,ISJ.* (jlungimo / i&jungimo) mygtukai skirti veikimo reZimo nustatymui. Galima pasirinkti ,Jprastinj* (veikia abu
ventiliatoriai), ,Oro iStraukimo® (jjungtas (,)J.“) tik Salinamo oro ventiliatorius) arba ,Oro tiekimo* (jjungtas (,JJ.“) tik tiekiamo
oro ventiliatorius) rezimg. Nustatytg veikimo rezimg rodo zalias atitinkamo simbolio Sviesos diodas (LED). Jei
nuspaudziamas intensyvaus veédinimo rezimo / filtry eksploatavimo trukmés atkdrimo mygtukas, Sios funkcijos
tebevykdomos. Ventiliatoriaus simbolis su raudonu Sviesos diodu, priklausomai nuo funkcijos, rodo atitinkamg veikimo
bukle.

[Iétraukiamo oro simbolis su Zaliu LED } Tiekiamo oro simbolis su zaliu LED ]

Tiekiamo oro rezimo mygtukas (|J. / 15J.) ]

[Skalé 1-9 I8traukiamo oro rezimo mygtukas (|J. /

18J.)

[Esama rankencles padets Rezimas ,I8vykus® / Intensyvaus

védinimo reZimas / Filtry patikra

Intensyvaus védinimo rezimo / filtry,
eksploatavimo trukmés atkdrimo mygtukas

[ Rankenélé oro srautui reguliuoti ]

Ventiliatoriaus simbolis su raudonu LEDJ

2 pav.: Valdiklio valdymo ir informacinés zonos

2.21.1 Valdiklio funkcijos

Pavadinimas PaaiSkinimas

Rankenélés padétis Rezimas ,,ISvykus‘“: protarpinis veikimo rezimas, naudojant maziausig oro srautg
Padétis ,Min.“ (rankenélé iki galo kairéje) — 5 min ,JJ.“ ir 1 min 8.
Padétis ,1*: 3 min ,JJ.“ ir 3 min S
Padétis Zemiau 2: 1 min ,JJ.“ ir 5 min ,ISJ.*
Rankenélés padétis tarp padéties ,Min.” ir Zemiau padéties ,2“ atitinkamu taktu

Veikimo rezimas:

Padetis ,2“: maziausias oro srautas

Padétis ,Maks.“: didZiausias oro srautas (rankenélé iki galo desinéje)
Rankenélés padétis skaléje tarp 2 ir 9: atitinkamas oro srautas

IStraukiamo oro rezimo  Paspaudus ir uzZfiksavus, nustatomas iStraukiamo oro rezimas ir jjungiamas Salinamo oro
mygtukas-jungiklis ventiliatorius. Paspaudus dar karta, iStraukiamo oro rezimas vél iSjungiamas.
Sis mygtukas-jungiklis nenaudojamas, kai védinimo jrenginys
naudojamas su Sildymo jrenginiu, nebent tuo metu yra jjungtas oro
tiekimo rezimas! Vienu metu naudojant védinimo ir Sildymo jrenginius,
bdtina laikytis aukstesniy saugos technikos reikalavimy, jrengiant apsaugg nuo
vakuumo susidarymo su védinimo jrenginio iSjungimo funkcija.

Tiekiamo oro rezimo Paspaudus ir uzfiksavus, nustatomas tiekiamo oro rezimas ir jjungiamas tiekiamo oro




mygtukas-jungiklis ventiliatorius. Paspaudus dar kartg, tiekiamo oro rezimas vél iSjungiamas.

|prastinis rezimas Paspaudus ir uzfiksavus abu mygtukus-jungiklius, jjungiami abu ventiliatoriai.
Intensyvaus védinimo Intensyvaus védinimo rezimo mygtukas:

rezimo / filtry ) Paspaudus §j mygtukg, 15-ai minuciy aktyvuojamas intensyvus védinimas su oro srautu,
eksploatavimo trukmes  gtitinkangiu rankenélés 9 padétj. Pasibaigus 15 min. intensyvaus védinimo laikui,
atkdrimo mygtukas grjiztama prie ankséiau naudoto oro srauto pagal atitinkamg veikimo reZimg. Dar kartg

paspaudus § mygtukg >3 s, bet kuriuo momentu galima sustabdyti intensyvaus
védinimo rezima.

Filtry eksploatavimo trukmés atkdrimo mygtukas:

Kartotinei filtry kontrolei valdymo sistemoje yra integruotas darbo valandy skaitiklis su
pastoviai nustatyta 180 dieny eksploatavimo trukme. Intensyvaus védinimo reZimo / filtry
eksploatavimo trukmés atkdrimo mygtukas skirtas filtry eksploatavimo trukmeés atkarimui.
Paspaudus §j mygtukg >3 s, filtry eksploatavimo trukmé pradedama skaiciuoti i§ naujo.

Jei filtry eksploatavimo trukmé atkuriama, paspaudus §j mygtukg >3 s prie$ pasibaigiant
180 dieny, Sis atkdrimas patvirtinamas 4 kartus greitai mirksint ventiliatoriaus simbolio
Sviesos diodui.

C?Tuo metu, kai aktyvus intensyvaus védinimo rezimas, atkirimo komanda
negalima!

2 lent: Isorinio valdiklio funkcijos

2.21.2 Veikimo ir priezitaros biseny signalai

Simbolis LED signalas Funkcija / ReikSmé / Priemoné
Dega abu LED |prastinis veikimo rezimas (Oro iStraukimas ir tiekimas)
Dega oro iStraukimo Oro iStraukimo rezimas aktyvus (tik oro iStraukimas)
simbolio LED
Dega oro tiekimo Oro tiekimo rezimas aktyvus (tik oro tiekimas)
simbolio LED
Dega ventiliatoriaus Intensyvaus védinimo rezimas aktyvus
simbolio LED

A Intensyvaus védinimo reZimas galimas bet kuriame
veikimo rezime!

Mirksi ventiliatoriaus Rezimas ,ISvykus“ aktyvus;
simbolio LED c
RezZimas ,,ISvykus*“ galimas bet kuriame veikimo
rezime!
Greitai mirksi Baigési filtry eksploatavimo trukmé; atlikite filtry patikrg arba
ventiliatoriaus simbolio  pakeiskite filtrus

LED

@ B RPDPDD

@ Intensyvaus védinimo reZimo aktyvuoti negalima,
kol nejvykdoma atkdrimo komanda!

3 lent.: Sviesos diody signaly funkcijos

2.2.2 ISorinis 0-10 V valdymo signalas

Védinimo jrenginj galima valdyti naudojant iSorinj 0-10 V valdymo signalg. Duodamas 0-10 V analoginis signalas
suprantamas kaip ventiliatoriaus sukimosi greicio valdymo signalas. ISoriSkai kontaktuojantis valdiklio matinimo jtaisas
veikia tik auk$ciau srities, kurioje tuo metu nustatyta ratuko padétis skaléje.

Norint naudoti visg iSoring 0-10 V valdymo sritj, rankenélé turi stovéti padétyje ,,1“!

2.2.3 Intensyvaus védinimo rezimas, naudojant iSorinj intensyvaus védinimo mygtuka

Intensyvaus védinimo mygtukai dazniausiai jrengiami patalpose su oro iStraukimu, pvz., vonios kambariuose, WC arba
virtuvéje tam, kad tik Siose patalpose bty galima ribotam laikui aktyvuoti maksimaly védinimg padidéjusiai drégmei ir
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kvapams greitai iStraukti. Pasirinkus §j valdymo modulj, gaunamos visos funkcijos ir vizualizacija, aprasytos intensyvaus
védinimo rezime. Intensyvaus védinimo rezimas kiekvieng kartg jj aktyvuojant paleidziamas i$ naujo ir nutraukia tuo metu
nustatytg oro srauta. Po to jrenginys vél grazina j prie$ tai aktyvig veikimo bikle.

2.3 Naudotojo atliekama prieziira

Védinimo jrenginio ir jrangos priezidra, atliekama naudotojo, apsiriboja ties filtry keitimu ir oro tiekimo / iStraukimo voztuvy
valymu. Filtrus tikrinti reikia kas 3 menesius. Filtrus batina pakeisti pagal poreikj, bet ne véliau kaip po 6 ménesiy. Kartu
patikrinkite ir kitus védinimo jrenginyje esancius filtrus ir, jei reikia, juos pakeiskite. Oro iStraukimo vozZtuvy (pvz., vonios
kambaryje, virtuvéje, WC) filtry kiliméliai turéty bati keiiami ar valomi kas 2—-3 ménesius arba savo nuozidra, jvertinus
uzterStumo laipsn;.

e Jei priezidros darbai atliekami nereguliariai, ilgainiui susilpnéja komfortisko védinimo funkcija!

2.31 Irenginio filtry keitimas

Jrenginj draudziama eksploatuoti be filtry. KeiCiant filtrus arba atliekant prieZiGros darbus, védinimo
jrenginys turi bati isSjungtas!

,CLIMOS* jmontuoti du auk$tos kokybés originalis gamintojo filtrai. Filtrus ,CLIMOS® jrenginyje reikia patikrinti, gavus
atitinkamg valdymo bloko arba suprogramuoto, skaitmeninio iSeinanciojo signalo praneSima. Po to atlikite Siuos veiksmus:

1. Perjunkite jrenginj j parengties rezimg arba atjunkite jj nuo maitinimo i$ tinklo.

2. Istraukite, jei yra, raudong dekoratyvinj filtro dangtelj A i$ laikiklio korpuse.

3 pav.: Dekoratyvinio filtro dangtelio istraukimas
3. Uzkiskite pirsty j filtro stalCiuko jdubg B ir iSimkite EPP filtro dangtel;j i$ korpuso.

@ Gali bati, kad pirma karta keiciant filtrag, EPP filtro dangtelis labai tvirtai laikosi. Naudojant bukg
daikta (pvz., Sauksto koty), ties jduba galima iskelti EPP filtro dangtelj.

4 pav.: Filtro stalCiuko jduba

4. |Simkite EPP filtro dangtelj C.
11



5 pav.: EPP filtro dangtelio iSémimas

5. I8traukite filtrg D i3 filtro stal€iuko laikydami uz juostelés.

6 pav.: Filtro iSémimas

6. |statykite naujg filtrg.

@ Ant filtro rémelio esanti rodyklé (E) ir EPP filtro stalciuke jspausta rodyklé (F) (ties jduba) turi
rodyti ta pacia kryptimi!

7 pav.: Naujo filtro jstatymas

| lauko oro jungties filtro stalCiuka reikia jstatyti ISO ePM1 2 60 % (F7) filtry klasés filtrus,
atsizvelgiant j jrenginio tipa, nurodyta jrenginio identifikacijos plokSteléje! Lauko oro jungtis
pazyméta simboliu

&S

AUL
INT
EXTE ant ortakiy jungciy esancio lipduko.

7. Uzdarykite visus filtro dangtelius atlikdami veiksmus atvirkstine tvarka.
8. Kitus jrenginio filtrus pakeisite atlikdami tuos pacius veiksmus.
9. VélI jjunkite maitinimg i$ tinklo.
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2.3.2 Filtry eksploatavimo trukmés atktirimas
Pakeitus filtrus, reikia atsukti atgal filtro eksploatavimo trukmés skaitiklj. Filtry eksploatavimo trukmé atkuriama,

paspaudus >3 s intensyvaus védinimo reZimo / filtry eksploatavimo trukmés atkdrimo mygtukg. Greitas Sviesos diody
mirkséjimas ventiliatoriaus simbolyje liaujasi.

@ Dokumentuokite atliktus priezidros darbus kontroliniame sgrase A!
2.3.3 Ka daryti trikties atveju?

Atsiradus trik&iai, susisiekite su montavimo specialistu. Pasizymékite klaidos praneSimg arba naudoto valdiklio klaidos
koda. Taip pat pasiZzymékite savojo ,CLIMOS” tipg, tam Zr. duomenis jrenginio identifikacinéje ploksteléje jrenginio Sone.
Maitinimas i$ tinklo turi bati visada jjungtas, nebent ,CLIMOS” turi bati iSjungtas dél rimto gedimo, prieziaros darby ar
kitos neatidéliotinos priezasties.

Jei atjungiama nuo maitinimo, gyvenamoji patalpa mechaniSkai nebevédinama. Dél Sios prieZasties
gyvenamoje patalpoje gali kilti problemy dél drégmeés ir pelésio. Taigi batina vengti ilgalaikio ,,CLIMOS”
iSjungimo!

Pagal DIN 1946-6 védinimo jrenginj reikia nuolat laikyti veikiantj, iSskyrus laikotarpius priezidros ir
remonto darbams. ISvykus jrenginys turéty bdti naudojamas jj nustacius ties Zemiausia ventiliatoriaus
pakopa arba pasirinkus rezima ,,ISvykus*!

2.4 Salinimas

Aptarkite su savo tiekéju, kaip turétuméte pasielgti su savo ,CLIMOS®, pasibaigus jo eksploatacijai. Jei negalite ,CLIMOS*
grazinti atgal, Salinkite ne su jprastomis buitinémis atliekomis, o pasiteiraukite savo bendruomenéje dél pakartotinio
komponenty panaudojimo ar aplinkai nekenksmingo perdirbimo galimybiy.

3 Nuorodos specialistams

3.1 Jrengimo salygos
Teisingam jrengimui bdtina uztikrinti tokias sglygas:

e montavimo darbus bdtina atlikti vadovaujantis bendrosiomis ir vietoje galiojan€iomis vandens ir elektros energijos
tiekéjy ir kt. taikomomis saugos ir jrengimo taisyklémis, tap pat Sioje instrukcijoje pateiktais nurodymais;

e patalpa viduje turi bati neuzsalusi;

e jtampos Saltinis 230 VAC, 50-60 Hz;

e pakankamai vietos ortakiy jungtims ir priezidros darbams.

311 Transportavimas ir pakuoté
Transportuodami ir iSpakuodami ,CLIMOS”, elkités atsargiai.

Sio jrenginio pakuote galima pasalinti tik pries pat montavima! Pries montavimo pauzes ir jy metu
ortakiy junges reikia apsaugoti jungiy dangteliais, kad nepatekty montavimo dulkés ir drégmé!

3.1.2 Tiekimo apimties kontrolé

Jei ant gauto gaminio pastebéjote pazeidimy arba triikumy, nedelsiant susisiekite su tiekéju. Tiekimo apimtj sudaro:
o rekuperatorius ,CLIMOS”. Patikrinkite jrenginio identifikacijos ploksteléje, ar teisingas modelis — deSininis (Tipas A)
| kairinis (Tipas B);
230 V maitinimo kabelis su IEC kiStukine jungtimi, 2 m ilgio;
valdymo jrenginys ;
4 kampinés jungtys tvirtinimui ir 16 vnt. varzty su kryZminémis galvutémis;
originali naudojimo instrukcija;
gaminio etiketés su energijos efektyvumo lipduku;
dekoratyviniy filtry dangteliy rinkinys (pasirinktinai).

3.2 Montavimas

Montuojant ,CLIMOS* bitina laikytis 8 pav. nesilaikant mastelio pavaizduoty atstumy iki besiribojanéiy pavirsiy. PavirSiai
gali bati i$ degiy medziagy:
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8 pav.: Atstumai iki besiribojanciy pavirsiy (mm)

,CLIMOS” galima montuoti tokiomis montavimo padétimis:
e pakabintas prie luby arba gulsCias (horizontali padétis);
e pakabintas prie sienos (horizontalioje arba vertikalioje padétyse);
e |strizai sienos (horizontalioje arba vertikalioje padétyse).

c REJ
Salinamo oro jungtis turi visuomet bati virsuje!

3.2.1 PasiruoSimas montavimui

Pirmiausia, ties ilgaisiais ,CLIMOS" Sonais pritvirtinkite po 2 komplekte esancias kampines jungtis, kiekvienoje puséje
panaudodami 4 varztus su kryZzminémis galvutémis.

P - -

9 pav.: Kampiniy jungCiy tvirtinimas

Prie$ tai patikrinkite reikalingg atitinkamo tvirtinimo pavirSiaus vardine keliamajg galig (,CLIMOS* svoris yra mazdaug 30
kg) ir saugig galimybe tvirtinti kampinémis jungtimis. Jei tvirtinama prie medinés ar lengvos statybinés konstrukcijos,
rekomenduojame kaip tarpinj elementa naudoti distancine plokstele ties kiekviena kampine jungtimi — pasvirimui slopinti.

3.22 Montavimo padétis — pakabintas prie luby

Kabinant prie luby, montuojama horizontaliai luby pavir8iui per ilggsias keturiy kampiniy jung€iy kiaurymes (38x10 mm),
naudojant tinkamus luby konstrukcijai tvirtinimo elementus.

Jei ,CLIMOS” reikia tvirtinti prie kabanciujy luby, kabanciose lubose rekomenduojame jrengti karkasinése konstrukcijose
naudojamas revizines dureles, tinkamas gaminiui. Atstumas tarp plikos perdangos apatinio pavirSiaus iki reviziniy dureliy
apatinio pavirSiaus yra maziausiai 270 mm. Tokiu atveju védinimo jrenginys tvirtinamas prie plikos perdangos — reviziniy
dureliy angos centre.
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10 pav.: Montavimo padetis — pakabintas prie luby

3.23 Montavimo padétis — guls¢€ia
Kai montavimo padétis yra gulscia, montuojama horizontaliai ant grindy pavirSiaus per ilggsias keturiy kampiniy jung€iy
kiaurymes (38x10 mm), naudojant tinkamus grindy konstrukcijai tvirtinimo elementus.

11 pav.: Montavimo padétis — gulsCia

3.24 Montavimo padétis — pakabintas prie sienos horizontalioje padétyje

Kai montavimo padeétis — pakabintas prie sienos horizontalioje padétyje, montuojama prie sienos pavirSiaus
horozontalioje padétyje per ilggsias keturiy kampiniy jung€iy kiaurymes (38x10 mm), naudojant tinkamus sienos
konstrukcijai tvirtinimo elementus.

c Salinamo oro jungtis A tipo arba B tipo modeliuose visuomet turi biiti virSuje!
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12 pav.: Montavimo padétis — pakabintas prie sienos horizontalioje padétyje

3.25 Montavimo padétis — pakabintas prie sienos vertikalioje padétyje

Kai montavimo padétis — pakabintas prie sienos vertikalioje padétyje, montuojama prie sienos pavirSiaus vertikalioje
padétyje per ilggsias keturiy kampiniy jung&iy kiaurymes (38x10 mm), naudojant tinkamus sienos konstrukcijai tvirtinimo

elementus.
Q Salinamo oro jungtis A tipo arba B tipo modeliuose visuomet turi biiti virsuje!
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13 pav.: Montavimo padétis — pakabintas prie sienos vertikalioje padétyje

3.2.6 Montavimo padétis — jstrizai sienos horizontalioje padétyje

Kai montavimo padeétis — jstrizai sienos horizontalioje padétyje, montuojama horizontaliai prie nuozulnaus sienos
pavirSiaus per ilgasias keturiy kampiniy jung€iy kiaurymes (38x10 mm), naudojant tinkamus sienos konstrukcijai tvirtinimo

elementus.
Q Salinamo oro jungtis A tipo arba B tipo modeliuose visuomet turi biiti virSuje!

14 pav.: Montavimo padétis — jstrizai sienos horizontalioje padétyje

3.2.7 Montavimo padétis — jstrizai sienos vertikalioje padétyje
Kai montavimo padétis — jstrizai sienos vertikalioje padétyje, montuojama vertikaliai prie nuozulnaus sienos pavirSiaus per
ilggsias keturiy kampiniy jung€iy kiaurymes (38x10 mm), naudojant tinkamus sienos konstrukcijai tvirtinimo elementus.

Q Salinamo oro jungtis A tipo arba B tipo modeliuose visuomet turi biiti virsuje!
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15 pav.: Montavimo padeétis — jstrizai sienos vertikalioje padétyje

3.2.8

Ortakiy prijungimas

Montuojant ortakius, batina atkreipti demesj j Siuos punktus:

védinimo sistemos ortakius pagal jy rasj prie jungiy montuokite atsizvelgdami j esamg modelj — D (R — angl. ,right",
deSininis — A tipas) / K (L — angl. ,left, kairinis — B tipas), Zr. lipdukg ,Ortakiy jungés“ Salia jrenginio
identifikacinés plokstelés;

FoL — = ZuL ZuL ' ’ FOL
SuUpP EXH
e+ - sue up < -

Y

ABL
|z =

EXTR = =

| =

EXTE

|

EXTE M Mo
TYPAITYPEA/TYPE A TYP B/ TYPE B/ TYPE B
RECHTS / RIGHT / DROITE LINKS / LEFT | GAUCHE

16 pav.: Ortakiy jungiy tvarka pagal modelj — D (R, deSininis — A tipas) / K (L, kairinis — B tjpas)

nuimkite dangtelius nuo ortakiy jungiy;

ortakiy medziagg apkraukite jmanomu maziausiu oro pasiprieSinimu, sandariai vieng su kitu sujunkite
komponentus, per kuriuos cirkuliuoja oras.

jrenginio jungés pagamintos i§ EPP, o movos matmenys atitinka DN 125;

lauko oro ir Salinamo oro ortakius reikia izoliuoti, kad neprasiskverbty garai. Tuomet ant ortakiy iSoriniy sieneliy
nesusidarys kondensatas;

jei montuojant Salinamo oro ortakj, nuo Salinamo oro jungeés, esancios ant jrenginio, iki Salinamo oro i$éjimo angos
nepavyksta iSvengti Zemiausio tasko, toje vietoje reikia numatyti jungtj kondensato drenazui, nes esant Saltai lauko
temperatirai Salinamas oras prisotinamas vandens garais ir ant vidinés ortakio sienelés gali susidaryti laseliai;
venkite Salinamo oro linijas kloti tiesia linija nuo jrenginio jungiy iki stogo dangos, nes tirpstantys suSale dariniai
gali patekti ant Salinamo oro ventiliatoriaus menciy ir jj sugadinti;

Salinamas oras

Lauko oras Aulenluft T Fortluft

o Lauko oras
= —»  Salinamas oras
A 9 Fortiuft

17 pav.: Lauko ir Salinamo oro ortakiy iSdéstymo tvarka kondensatui Salinti

3.3

jei Salinamo oro jungés turi triukSmo slopintuva, jis turi bati nukreiptas j virSy lanku, kad i$ Salinamo oro ortakio
tekantis kondensatas jo nesuslapinty;

jei Salinamas oras iSpuCiamas vir§ stogo, stoge reikia jmontuoti izoliuotg arba su dviguba sienele pervadinj
manzetg. Tokiu blidu nesusidarys kondensatas tarp stogo klojiniy;

tiekiamo ir iStraukiamo oro kanalams rekomenduojame jrengti Silumos izoliacijg ir izoliacijg nuo gary, kad tiek
vasarg, tiek ir Ziema iSvengtuméte bereikalingy temperatdros nuostoliy.

Elektros jungtys

if Elektros jungtis sujungti gali tik specialistas pagal Salyje galiojan¢ias normas!

,CLIMOS* prie elektros tinklo prijungiamas su tinklo kabeliu per 3 poliy IEC kiStuking jungtj A. Kabelis prie

valdiklio prijungiamas ties valdymo plokste. 18lauzkite vieng korpuse jpjauty angy B kabeliui perkisti ir prijunkite kabelio
gyslas prie atitinkamy valdymo plokstés gnybty.
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18 pav.: Korpuso pusé, skirta elektros jungtims

Pozicija Pavadinimas
A 3 poliy IEC kiStukas
B |pjauta anga kabeliui perkisti (2 x), kabelio jvorés & M16
3.74 ,CLIMOS F 200 Eco* jungimo schema

4 lent.: Elektros jungcCiy apZvalga

3.31 Prijungimas prie valdiklio

3.3.1.1  Jungiamojo kabelio prijungimas prie valdiklio

ISorinis valdiklis yra instaliuotas standartinéje instaliacinéje paskirstymo dézutéje.
Valdikliui ir jrenginio valdymo plokStei sujungti rekomenduojama naudoti jungiamajj 8 gysly kabelj UTP 2x4, kurio 4 gyslos
jungiamos prie gnybty nuo X.01 iki X.04 kaip nurodyta 5 lenteléje. Maksimalus kabelio ilgis 25 m.

Atidarykite valdiklj kaip parodyta toliau:

1. Istraukite rankenéle. 2. Atsykite fiksavimo 3. Nuimkit_e valdiklio 4. Pr_i_eiga_ prie valdiklio
varztg. dangtel]. prijungimo gnybtuy.

Valdiklio prijung. gnybtas Signalas

X.01 +12V

X.02 Us (Tiekiamo oro ventiliatoriaus maitinimo valdymas)

X.03 Ue (Salinamo oro ventiliatoriaus maitinimo valdymas)

X.04 GND

X.05 Analoginé jvestis 0-10 V

X.06 Analoginé jvestis GND

X.07 ISorinio intensyvaus védinimo mygtuko jvestis

X.08 ISorinio intensyvaus védinimo mygtuko jvestis GND

5 lent.: Prijungimo gnybty priskyrimas valdiklyje
3.3.1.2  Jungiamojo kabelio prijungimas prie valdymo plokstés
Norédami prijungti kabel;j prie jrenginio valdymo plokstés, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1. pasirGpinkite, kad ,CLIMOS” bity atjungtas nuo jtampos;

2. jei yra, iStraukite raudonus dekoratyvinius filtry dangtelius A i$ laikiklio korpuso dangtyje;
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19 pav.: 2-jy dekoratyviniy filtry dangteliy A iStraukimas

3. atsukite pasukamuosius fiksatorius B pasukdami nenuimamg varztg 90° kampu;

20 pav.: Korpuso dangtis su 4 pasukamaisiais fiksatoriais B

21 pav.: Pasukamas fiksatorius su nenuimamu varztu

4. nuimkite korpuso dangtj C ir iStraukite kabelj, skirta potencialams iSlyginti, i plokdCiojo kiStuko, esancio ant
korpuso danggio;
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22 pav.: Korpuso dangcio C nuémimas nuo jrenginio

5. pasukdami j kaire, mazdaug 4—-6 mm atlaisvinkite 2 jrenginio valdymo bloko korpuso fiksuojamuosius varztus D ir
iStraukite kabelj, skirtg potencialams i$lyginti, iS ploksciojo kiStuko, esancio ant valdymo bloko korpuso;

23 pav.: Varztai D valdymo bloko korpuso fiksavimui

6. mazdaug 3-5 mm paspauskite valdymo bloko korpusg rodyklés rodoma kryptimi taip, kad jspaudziamieji laikikliai
iSSokty i$ 4 rakto skylutés formos kiaurymiy E, esanciy korpuso sieneléje;

24 pav.: Rakto skylutés formos jungties atlaisvinimas

20



7. atitinkamai palaipsniui iSimkite valdymo bloko korpusa rodyklés rodoma kryptimi;

25 pav.: Valdymo bloko korpuso pastimimas link Silumokaicio

@)

26 pav.: Valdymo bloko korpuso iSémimas j virSy

8. perkiskite kabelj per vieng i§ gumuoty movy F valdymo bloko korpuse;

27 pav.: Kabelio movos (2 x) F valdymo bloko korpuse

9. kabelis valdymo plokstéje prijungiamas prie varztu priverZiamo 4 poliy gnybto X0, kaip nurodyta 6 lenteléje;
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28 pav.: Valdymo bloko korpusas su valdymo plokste G

Valdymo plokstés gnybtas X0 Signalas
X0.01 +12V
X0.02

Us (Tiekiamo oro ventiliatoriaus maitinimo valdymas)

X0.03 Ue (Salinamo oro ventiliatoriaus maitinimo valdymas)
X0.04 GND

Tab. 6: Gnybty XO0 priskyrimas valdymo plokstéje

10. sumontuokite valdymo bloko korpusa, atlikdami veiksmus atvirk$tine tvarka. |statykite jspaudZiamuosius laikiklius
valdymo bloko korpuse j rakto skylutés formos kiaurymes E;

29 pav.: Rakto skylutés formos jungties sujungimas

11. nutieskite kabelj j tarpa tarp valdymo bloko korpuso ir EPP modulio;
Q Atkreipkite démesj, kad kabelis nebity prispaustas po valdymo bloko korpusu!

12. fiksavimo varztus D jspaudziamose uzsifiksuojanciose verzlése pasukus j deSine, uzfiksuojamas valdymo bloko
korpusas, tuo tarpu jspaudziamieji laikikliai jsistato | rakto skylutés angy susiauréjusig dalj. Tokiu badu

jspaudzZiamieiji laikikliai, o kartu su jais ir valdymo bloko korpusas, pastumiami mazdaug 3—5 mm rodyklés rodoma
kryptimi.
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30 pav.: Valdymo bloko korpuso fiksavimas

13. kabelj, skirtg potencialy iSlyginimui, sujunkite su atitinkamais plokS¢iaisiais kiStukais korpuso dalyse;

14. uzdarykite korpuso dangtj, 90° kampu pasukdami 4 pasukamujy fiksatoriy B nenuimamus varztus;

15. jjunkite maitinima.

3.3.2 ISorinio intensyvaus védinimo mygtuko prijungimas

Intensyvaus védinimo rezimg galima aktyvuoti paspaudus vieng arba keletg lygiagre€iai sujungty intensyvaus védinimo
mygtuky. Paprastai paspaudus atitinkamoje naudojamoje jungikliy programoje instaliuotus mygtukus, aktyvuojamas
intensyvaus védinimo rezimas. Bepotencialiné jungtis tarp mygtuko ir prijungimo gnybto valdiklyje sukuriama naudojant
maziausiai 2 gysly kabelj (rekomenduojamas kabelis: tipas J-Y(ST)Y 2x2x0,6).

Valdiklio prijung. gnybtas Intensyvaus védinimo mygtuko kabelio gyslos
X.07 Gysla 1
X.08 Gysla 2 (GND)

7 lent.: Intensyvaus védinimo mygtuko jungties priskyrimas gnybtams

3.3.3 ISoriniy jutikliy prijungimas
Jutikliais valdomame automatiniame rezime galima naudoti analoginj 0—10 V jutiklio perduodamg signalg, kuris

generuojamas i§ vieno arba keleto jutikliy. RySys tarp jutiklio modulio ir prijungimo gnybto valdiklyje sukuriamas per
kabelj, skirtg jutiklio signalui perduoti.

Valdiklio prijung. gnybtas Jutiklio modulio kabelio gyslos
X.05 Gysla 1 (0—10 V jutiklio signalui)
X.06 Gysla 2 (GND)

8 lent.: Analoginio jutiklinio signalo jungties priskyrimas gnybtams
3.4 ,CLIMOS“ eksploatacijos pradzia

3.41 Parengimas eksploatacijai

svarbu atkreipti démesj, kad ortakiy medziaga bdty Svari, visi numatyti ortakiy sistemos techniniai
komponentai baty jrenginyje, teisingai sumontuoti ir parengti eksploatacijai.

Q Eksploatacijai pasirengta, jei jvykdyti saugos taisykliy reikalavimai ir montavimo salygos. Be to, ypac¢
i : Patikrinkite visas saugumui svarbias dalis ir atlikite veikimo bandyma!
3.4.2 Oro srauto nustatymas

Patikrinus, kaip pasirengta eksploatacijai, CLIMOS galima pradéti eksploatuoti, kaip nurodyta toliau. Galimas oro srautas
pagal rankenélés padétj pavaizduotas 1 diagramoje. Atsizvelgiant j jrenginio sumanyma, visas oro srautas, patenkantis i$
lauko, interpretuojamas kaip nominalusis védinimas. Sis nominalusis oro srautas 2-oje diagramoje turéty atitikti
rankenélés padétj nuo 5 iki 7.
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Diagramos vertimas:
Vertikaliai: Ventiliatoriaus pakopa
Horizontaliai: Oro srautas (m¥h)

31 pav.: 1-a diagrama: Ventiliatoriaus pakopy parametrai

max
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fur ntermitti’erenden BetriebTModus
min
25 50 75 100 125 150 175 200

Volumenstrom [m3/h]

Diagramos vertimas:

Vertikaliai: Ventiliatoriaus pakopa

Horizontaliai: Oro srautas (m®h)

Diagramoje virSuje: Oro srauto sritis, skirta pastoviai aktyviam veikimo rezimui
Diagramoje apacioje: Oro srauto sritis, skirta protarpiais aktyviam veikimo rezimui

32 pav.: 2-a diagrama: Oro srauto zony priskyrimas
3.4.3 Voztuvy sureguliavimas

@ Atkreipkite démesj, kad tiekiamo ir iStraukiamo oro voZtuvai prie$ oro srauto matavimo pradzZig buty
kiek jmanoma placiau atidaryti.
e Ventiliatorius nustatykite ties nominaliuoju srautu.
e Sureguliuokite voztuvy angas, droselines sklendes arba droselio korpusa.

e Naudodami iSgaubtg oro srauto matavimo prietaisg arba anemometrg (Zr. ,Oro srauto protokolg*) iSmatuokite oro
srautus ties iSleidimo angomis.

e Dar kartg sureguliuokite voztuvus.
o Uzfiksuokite nustatytas voztuvy, sklendziy ir droseliy padétis.
e Tam skirtoje dokumentacijoje pazymékite nustatytg oro srautg ir visus kitus nustatymus.

3.5 Specialisto atliekama techniné prieziira
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c Jei ,,CLIMOS“ prieziiiros darbai atliekami nereguliariai, susilpnéja komfortisko védinimo funkcija.

Technine priezidrg turéty atlikti specialistas i$ techninés prieZitiros centro, sudarius techninés prieZitros sutartj.
Techninés priezitros priemonés ,CLIMOS* jrenginiui — ventiliatoriy ir SilumokaiCio patikra bei valymas. Silumokaicio
valymas priklauso nuo uzter§tumo laipsnio, intervalas tarp priezidros darby neturéty virSyti dvejy mety.

@ Dokumentuokite atliktus prieZiiros darbus kontroliniame sarase B!

3.51 Silumokaigio patikra ir valymas
Atlikite toliau nurodytus veiksmus:
1. atjunkite ,CLIMOS" nuo maitinimo;
2. jeiyra, iStraukite raudonus dekoratyvinius filtry dangtelius A i$ laikiklio korpuso dangtyje.

33 pav.: Dekoratyviniy filtry dangteliy A iStraukimas

3. atsukite pasukamuosius fiksatorius B, pasukdami nenuimamg varztg 90° kampu;

34 pav.: Korpuso dangtis su 4 pasukamaisiais fiksatoriais B
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35 pav.: Pasukamas fiksatorius su nenuimamu varztu

4. nuimkite korpuso dangtj C ir iStraukite kabelj, skirtg potencialams iSlyginti, i ploksc€iojo kiStuko, esancio ant
korpuso dangcio;

36 pav.: Korpuso dangcio C nuémimas nuo jrenginio

5. statmenai keldami, iStraukite atramines sgvarzas D (4 x) i§ EPP putplas¢io moduliy;

37 pav.: Atraminés sgvarzos D EPP putplas¢io moduliams glaudZiai uZfiksuoti

6. kiekvieng ventiliatoriaus déze F pastumkite mazdaug 3—4 mm ortakiy jungiy kryptimi taip, kad Silumokaicio dézé G
atsilaisvinty is jlaido;
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38 pav.: Silumokaigio dézés G atlaisvinimas, pastumiant ventiliatiriy déZes F

@= JEI ventiliatoriy déZiy F nepavyksta pastumti, reikia sutrumpinti ventiliatoriy déziy F ortakiy
junges!

Perpjaukite EPP junge per juosiantj griovelj H (numatytoji atskyrimo vieta).

39 pav.: EPP jungés sutrumpinimas ties numatytaja atskyrimo vieta per juosiantj griovelj

Lauko ir Salinamo oro ortakiy atskiriamosiose jungtyse biitina vél uZtikrinti gary ir Silumos

Q Baigus priezZidros darbus, visus atskirtus ortakius bdtina sandariai prijungti prie rekuperatoriaus.
izoliacija.

7. statmenai keldami, iStraukite Silumokaicio déze G;

40 pav.: Silumokaigio dézés G i§émimas
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8. jei reikia, ivalykite Silumokaicio dézés G viduje esantj Silumokaitj I;

«1

41 pav.: Silumokaitis 1 $ilumokaitio déZéje G

Atlikite toliau nurodytus veiksmus:

¢ panardinkite Silumokaitj keletg karty j Silta vandenj (maks. 40 °C);
¢ po to Silumokaitj gerai nuplaukite po tekanciu vandeniu (maks. 40 °C);

Q IS esmés nenaudokite agresyviy arba tirpdinanciy valymo priemoniy!

o Silumokaitj dZiovinti padékite taip, kad likes vanduo galéty iStekéti iS angu;
e pries$ jstatydami, leiskite Silumokaiciui visiSkai iSdziati.
@ Nurodymus, kaip specialiai valyti, taip pat rasite gamintojo tinklalapyje!
9. dulkiy siurbliu atsargiai iSsiurbkite abu siurbimui pritaikytus ventiliatoriy déziy korpusus, o nuo integruoto
atitirpinimo jtaiso PTC kaitinimo elementy siurbkite, naudodami tinkama dulkiy siurblio antgalj;

c Nelieskite ranka atitirpinimo jtaiso daliy ir valydami nepaZeiskite temperatiros jutiklio!

42 pav.: Siurbimui pritaikytas ventiliatoriaus dézés J korpusas (2 x)

10. po patikros sumontuokite visas dalis atlikdami veiksmus atvirkstine tvarka;

Q Istatydami Silumokaicio déZe atkreipkite démesj, kad ventiliatoriaus déZés teisingai uZsifiksuoty
ties jlaidu!
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43 pav.: Ventiliatoriy déziy pastimimo kryptis uZfiksavimui su Silumokaicio déze

11. kabelj, skirtg potencialy islyginimui, sujunkite su ploksciaisiais kiStukais korpuso dangtyje;

12. uzdarykite korpuso dangtj, 90° kampu pasukdami 4 pasukamy fiksatoriy nenuimamus varztus;

13. jjunkite maitinima.

3.6 Veikimo buseny vizualizacija valdymo plokstéje

Valdymo plokstéje yra 3 Sviesos diodai, kurie signalizuoja apie veikimo blsenas.
Sviesos diodai signalizuoja apie Sias veikimo bisenas:

LED Signalas Biasena / Priezastis
LED1 Sviegia Jrenginys veikia / darbiné jtampa tiekiama
LED 2 Sviegia tamsiai |prastinis veikimo reZzimas
Mirksi Temperatura po iSankstinio pasildymo per Zzema; ventilatoriai iSjungiami

Mirksi 2 x kas sekunde

Temperatura po iSankstinio pasildymo < 1K Zemiau ribinés vertés

Mirksi 3 x kas sekunde

Temperatura po iSankstinio pasildymo < 2K Zemiau ribinés vertés

Mirksi 4 x kas sekunde

Temperatura po iSankstinio paSildymo < 3K Zemiau ribinés vertés

LED 3 Sviedia

ISankstinio pasildymo jrenginys Sildo

9 lent.: Veikimo biseny vizualizacijos apZvalga

3.7 Techninis aprasas

3.71 Ortakiy jungtys pagal modelj

Modelis D (deSininis — A tipas) Modelis K (kairinis — B tipas)
FOL = —= ZUL ZUL = —= FOL
SUP« ‘ EXH
REJ INS INS REJ

e I

«? 2ol |

EXTR EXTR . . EXTE

10 lent.: Ortakiy jungCiy pagal modelj apZvalga: D (deSininis — A tipas) ir K (kairinis — B tipas)

3.7.2 Techninés specifikacijos

Bendrosios specifikacijos

Aprasymas / verté

Silumokaicio tipas

Entalpinis Silumokaitis su polimerine membrana

Korpusas / Vidaus danga

Cinkuotas plieno lakstas, dengtas milteliniu badu, be
Silumos tilty; vidaus danga i$ polipropileno putplascio EPP,
skirto Silumos ir garso izoliacijai

Ortakiy jungtys

DN 125 (movos matmuo)
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Svoris 30 kg

Elektrinis prijungimas 230 VAC, 50-60 Hz;
2 m tinklo kabelis su IEC kiStukine jungtimi

Prijungimo galia 0,75 kW

Apsaugos klasé I

Apsaugos tipas IP 30

Panaudojimo temperatdra Nuo -20 iki 40 °C

Montavimo vieta NeuzSalanti patalpa;
Aplinkos sglygos: santyk. oro drégn. <70 %, esant 22 °C

Montavimo padétys Pakabintas prie luby arba guls€ias (horizontali padétis)
Pakabintas prie sienos (horizontalioje arba vertikalioje
padétyse)

Salinamo oro jungtis visuomet turi bati virSuje!

Istrizai sienos (horizontalioje arba vertikalioje padétyse)
Salinamo oro jungtis visuomet turi bati virSuje!

11 lent.: Bendrosios specifikacijos

Eksploataciniai duomenys Verté

Oro srautas Nuo 50 iki 200 m3h

Efektyvumo kriterijus 0,40 Wh/m? (esant 111 m3h / 100 Pa)
Védinimo jrenginio naSumas pagal PHI* 84 % (esant 111 m®h / 100 Pa); CLIMOS F 200
Védinimo jrenginio naSumas pagal DIN 4719 111 % (esant 112 m%h / 100 Pa)

Garso slégio lygis atviroje erdvéje 3 m atstumu 38 dB(A) (esant 100 m¥h / 100 Pa)

g;ir;gzn)io skleidziamas garsas pagal DIN EN ISO 42 dB(A) (esant 200 m¥h / 100 Pa)

12 lent.: Eksploataciniai duomenys

* pagal komfortisko védinimo kriterijus, nustatytus , Das Passivhaus Institut Darmstadt (PHI)“

p-V kreivé

350 Pastaba:

Diagramoje pavaizduotoje
s p-V kreivéje skaiciai rodo

565 naudojama galig [W]

\ atitinkamuose veikimo
taskuose, kai atitirpinimo

\60\ jtaisas neaktyvus.
250

DIAGRAMOS VERTIMAS:
Vertikaliai kairéje: isorinis slégis
(Pa)

Centre: panaudojimo sritis

=
£ 500 Na 84 o 5
o Apacioje: oro srautas (m°/h)
=
§ 90
E —>| Einsatzbereich 70 76
8 150 ° °®
b 85
40 45 51 57
100 . . ° 74
73
19 25 28 34 38 46 66
50 L 2 L L 2 L 2 @
15
[ ]
0
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13 lent.: 3-a diagrama: ,CLIMOS” p-V kreivé



3.7.3 Matmenys

250

44 pav.: ,,CLIMOS” matmeny schema
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Serijos ,,CLIMOS Eco* prijungimo planas
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45 pav.:
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4 Priedai

4.1 Kontrolinis sgrasas A: prieziuros darbai (naudotojas)

Priezitiros darbai

Datg jrasykite ties ketvirciu

1. Abiejy rekuperatoriaus filtry keitimas (filtry keitimo periodiSkumas — 90 dieny)

Ketvirtis
Metai

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

2. |8traukiamo oro ap
2 ménesius)

sauginio filtro / iStraukiamo oro voZtuvy filtry valymas (filtry keitimo periodi

Skumas — mazdaug kas

Ketvirtis
Metai

\"

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

3. Kity ortakiy sistemos filtry keitimas

Ketvirtis
Metai

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...

20...
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4.2 Kontrolinis sgrasas B: priezituiros darbai (specialistas)

Priezitiros darbai |raSykite rezultatg

— Sarade nurodytus prieZitros darbus batina atlikti realiai esantiems komponentams.
Patikrinkite védinimo jrenginj pagal DIN 1946-6 priedg E (normatyvai) ir priedg F (informacija).

Pastabas dél biklés pazymékite laisvos formos protokole.
Metinj dokumentg kiekvienais metais pildykite atskirame lape.

Nr. Dalis Kiekvienais metais Rezultatas| 20... 20... 20... 20... 20...
Ar komponentai iSvalyti?
- Ventilatorius
- Entalpinis $ilumokaitis | taip / ne
- Su oru turintys salytj
jrenginio pavirsSiai
Ventiliatorius / védinimo —

1 jrenginys A[vve!kla apsaugos nuo .
uzSalimo / atitirpinimo taip / ne
jrenginys?

Ar nesklinda garsas per

kietuosius kainus, tvirtinimo | taip / ne
elementus?

Ar veikia jrenginio veikimo taip / ne
indikatoriai?

Ar saugiai sujungti kabeliai taip / ne

2 Elektrotechnika / ir gnybtai?

reguliavimas Ar veikia reguliavimo ir .
. L taip / ne
valdymo jrenginiai?
Ar valoma (jei reikia)? Ar
patikra sklandi? Jei reikia, |taip /ne
valykite pagal VDI 6022
Ar Silumos ir gary izoliacija taip / ne
3 | Ortakiai / Silumos izoliacija | tvarkingos?
Ar gerai tarnauja
lanksciosios jungtys tarp .
jrenginio ir ortakiy? taip / ne
Ventilatorius, védinimo . .
. . Ar laikomasi numatytos .
4 |jrenginys, filtry klasés? taip / ne
filtras, filtro baklé ’
Ventilatorius / védinimo Ar veikia apsauginis
5 |jrenginysir, jei yra, Sildymo | jrenginys, jei naudojamas taip / ne
jrenginys Sildymo jrenginys?
Ar tinkamai jstatytas ir taip / ne
uzfiksuotas?
Ar laikomasi numatytos taip / ne
6 Galinis oro iStraukimo / filtry klasés?
tiekimo jtaisas Ar filtras, filtro boklé tai
L aip / ne
tvarkingi?
Ar oro kiekis pagal .
protokolg tinkamas? taip / ne
Ar uztikrintas laisvasis .
T « ... . | skerspjavis? taip / ne
7 | Vidiniai oro pernasos jtaisai -
Ar nesklinda garsas taip / ne
kietaisiais kiinais ir oru?
4.3 Eksploatacijos pradzios ir perleidimo protokolas
Kliento duomenys
Pavarde: Vardas: Tel. Nr.:
Gatvé: Pasto kodas: Vietové:

Statybos projektas:
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Jrenginio tipas:

Serijos Nr.:

Pagaminimo metai:

ISsamumas
Nr. Dalys Atlikimas Rezultatas
1 Tiekiamo oro ortakiai - Jrengti, kalp buvg suplgnuota ta!p /ne
- Valymo galimybé suteikta taip / ne
- ISdéstyti, kaip buvo suplanuota taip / ne
2 Galiniai oro tiekimo jtaisai - [rengti, kaip buvo suplanuota taip / ne
- Valymo galimybé suteikta taip / ne
3 Vidiniai oro perna$os jtaisai ) Isdest.ytl, I.<a|p buvo suplanuota ta!p I'ne
- Jrengti, kaip buvo suplanuota taip / ne
- ISdéstyti, kaip buvo suplanuota taip / ne
4 Galiniai oro iStraukimo jtaisai - Jrengti, kaip buvo suplanuota taip / ne
- Valymo galimybé suteikta taip / ne
5 IStraukiamo oro ortakiai - Valymo galimybé suteikta taip / ne
6 IStraukiamo oro ventiliatorius - Valymo galimybé suteikta taip / ne
7 Valdymo / reguliavimo jrenginys - Veikia taip / ne
. e - Pakeitimo arba .
8 Filtras, pasirinktinai valymo galimybé suteikta taip / ne
9 fS|Iumf>ka|t|s su Silumos atgavimo - Valymo galimybé suteikta taip / ne
unkcija
10 Dokumentacija -Yra taip / ne
Funkcija
1 Veikia esant nominaliajam védinimui, | Rezultatas teigiamas taip / ne
kaip buvo suplanuota Reikia imtis veiksmy taip / ne
2 Perjungimo pakopos galimos, kaip buvo | Rezultatas teigiamas taip / ne
suplanuota Reikia imtis veiksmy taip / ne
3 Naudojama elektros galia Re;qltgtag telglamas ta!p /ne
Reikia imtis veiksmy taip / ne
Patvirtinanc€ioji pastaba
Data: ...cocoevvieeeeiieeece ParaSas / antSPaUdas:.........coouiiiiiiii s
Asmuo, parenges eksploatacijai / montuotojas
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4.4 Oro srauto protokolas

Kliento duomenys

Pavardé:

Vardas:

Tel. Nr.:

Gatveé:

Pasto indeksas:

Vietové:

Statybos projektas:

Jrenginio tipas:

Serijos Nr.:

Pagaminimo metai:

Matavimo duomenys

Naudotas matavimo prietaisas:

Triktys matuojant:

Patalpos temperatira:

Lauko temperatdra:

Filtro baklé matuojant Lauko oro

IStrauk. oro | Pgstato drégmeé:

Svarus

Naudotas apie ... dieny

Santyk. oro drég.

Stipriai uzsiterSes

..... % be védinimo

Ventiliatoriy sukimosi greiciy santykis
tarp iStraukiamo ir tiekiamo oro:

Tiekiamas oras Ventiliatoriaus pakopa: %
Duomenys pagal projekta Matavimo duomenys

Nr. Patalpa m3h m3/s m3/h m3/s

IStraukiamas oras Ventiliatoriaus pakopa: %
Duomenys pagal projekta Matavimo duomenys

Nr. Patalpa m3h m3/s m3h m3/s

Pel = w

= Bitina pateikti realiai esanciy komponenty matavimo duomenis, nurodytus sarase.

= Dél higienos reikalavimy, batiny eksploatuojant védinimo jrenginj, laikymosi buvo informuota.

= Dél drégmés patalpos ore poveikio jrenginio eksploatacijai Ziemg ir vasarg buvo informuota.

= Kad bty iSsaugoma teisé j garantijg, leidziama naudoti tik originalias dalis (pvz., filtrus).

Data: ....cccooeveiiieeeiene = 1= 17 TR

Asmuo, parenges eksploatacijai / montuotojas Naudotojas
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4.5 Gaminio duomeny lapas

Reikalavimas pateikti informacija apie védinimo jrenginius pagal ES reglamenta Nr. 1254/2014
Iskaitant reikalavima pateikti informacijg apie védinimo jrenginius pagal ES reglamenta Nr. 1253/2014

Rekuperatorius ,,Zehnder Climos 200 Enthalpie Eco*

Tiekéjo pavadinimas arba Zehnder Group Zehnder Group Zehnder Group
prekés Zenklas
Tiekéjo modelio identifikacija ,Climos 200 ,Climos 200 ,Climos 200

Enthalpie Eco*

Enthalpie Eco*

Enthalpie Eco*

Specifinés energijos -66,9 -32,2 -9,6 -71,6 -35,8 -12,7 -77,2 -40,0 -16,1
sgnaudos (SES) (kWh/(m?a))

(vidut., $alt., $ilt. klimat.)

SES klasé A+ B F A+ A E A+ A E

Védinimo jrenginio tipas

Dviejy krypciy védinimo jrenginys

Dviejy krypciy védinimo jrenginys

Dviejy krypciy védinimo jrenginys

Jmontuotos pavaros tipas Daugiapakopé Sukimosi skaiciaus reguliatorius Sukimosi skaiciaus reguliatorius
Silumos atgavimo sistemos Rekuperaciné Rekuperaciné Rekuperaciné

tipas

Temperatros pokycio 78 78 78

laipsnis (%)

Maks. oro srautas (m*/h) 200 200 200

Elektros jéjimo galia (W) 74 74 74

Garso galios lygis (dB(A)) 45 45 45

Norminis oro srautas (m*h) 140 140 140

Norminis slégio skirtumas 50 50 50

(Pa)

Specifiné jéjimo galia 0,30 0,30 0,30

(W/(m3/h))

Valdymo koeficientas ir 1 0,85 0,65

valdymo tipas Rankinis valdymas Centrinis Valdymas vietoje pagal poreikj

Valdymas pagal poreikj

Maksimali vidinio ir iSorinio
nuotékiy norma (%)

Viduje: 0,5

Viduje: 0,5

Viduje: 0,5

I1Soréje: 1,3

I1Soréje: 1,3

I1Soréje: 1,3

Mai$ymosi norma

Matomo filtro jspéj.
indikatoriaus vieta ir aprasas

Ispéjimas jrenginio ekrane

Ispéjimas jrenginio ekrane

Ispéjimas jrenginio ekrane

Interneto svetainé, kurioje
pateiktos montavimo ir
iSmontavimo instrukcijos

www.zehnder-systems.de
www.international.zehnder-
systems.com

www.zehnder-systems.de
www.international.zehnder-
systems.com

www.zehnder-systems.de
www.international.zehnder-
systems.com

Oro srovés jautrumas slégio
svyravimams (%)

Sandarumas tarp vidaus ir
iSorés (m3/h)

El. energijos suvartojimas per 958 421 376 854 317 272 741 204 159
metus (kWh/a) (vidut., $alt.,

Silt. klimat.)

Sutaupyta energija Sildymui 8216 4200 1899 8421 4305 1947 8695 4445 2010

per metus (kWh/a) (vidut.,
alt., ilt. klimat.)
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4.6 Gaminio etiketés

Atsizvelgiant | tai, kaip jrenginys pritaikomas, ,CLIMOS* suteiktos dvi skirtingos gaminio etiketés. Rekuperatoriui
priskiriama etiketé pagal jrenginio prijungimo charakteristikas ir gaminio duomeny lape nurodytg modelj. Gaminio etiketéje
pateikiami Sie duomenys i§ gaminio duomeny lapo:

¢ energijos vartojimo efektyvumo klasé ,vidutinei“ klimato zonai;

e garso galios lygis Lwa vidaus patalpose;
o didZiausias oro srautas.

Zehnder Climos 200 Enth. Eco

45 200 m*/h

)|

EMERGIA - EHEFTA . EMEPTEIA - EMERGIA - EMERGY . EMERGIE - EMERGI
2016 1254/2014

Zehnder Climos 200 Enth. Eco

45 200 m*/h

)|

EMERGIA - EHEFTA . EMEPTEIA - EMERGIA - EMERGY . EMERGIE - EMERGI
2016 1254/2014
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4.7 Atitikties deklaracijos

+,PAUL Warmerickgewinnung GmbH* (,Zehnder Group® naré)
August-Horch-StraRe 7 / 08141 Reinsdorf / Vokietija

Tel. Nr. +49(0)375 - 303505 - 0

Faks. +49(0)375 - 303505 — 55

Prekybos registras: Chemnitz 21371

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Siuo dokumentu patvirtiname, kad toliau nurodytas (-a) gaminys (serija) pagal savo koncepcijg ir tipa, taip pat
rinkoje miisy parduodamas modelis atitinka specialiuosius esminius saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimus,
nurodytus galiojanéiose, toliau iSvardintose Europos Sajungos direktyvose ir tik gamintojojui tenka visa
atsakomybé.

Irenginio aprasymas: Rekuperatorius »CLIMOS F 200 Eco“ serijos

Direktyva 2014/35/ES — 2014 mety vasario 26 d. Europos parlamento ir Tarybos direktyva dél valstybiy nariy jstatymuy,
susijusiy su tam tikrose jtampos ribose skirty naudoti elektros jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo.
Taikyti standartai:

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 Buitiniy ir pana$ios paskirties elektriniy prietaisy sauga: bendrieji reikalavimai;

EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A13:2012/AC:2013 + A13:2012 + A2:2009 + AC:2006 + AC:2010
Buitiniy ir panaSios paskirties elektriniy prietaisy sauga: ypatingieji reikalavimai, keliami elektriniams Silumokaic¢iams, oro
kondicionieriams ir sausintuvams.

Direktyva 2014/30/ES — 2014 mety vasario 26 d. Europos parlamento ir Tarybos direktyva dél valstybiy nariy jstatymuy,
susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo.
Taikyti standartai:

EN 61000-6-1:2007 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-1 dalis. Bendrieji standartai. Gyvenamosios, verslinés ir
smulkiosios gamybos aplinkos atsparumas;

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011/AC2012 + A1:2011 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-3 dalis. Bendrieji standartai.
Gyvenamosios, verslinés ir smulkiosios gamybos aplinkos spinduliavimo standartas;

EN 55011:2009 + A1:2010 Pramonés, mokslo ir medicinos jranga. Radijo daznio trikdziy charakteristikos. Ribinés vertés ir
matavimo metodai.

2009/125/EB — 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, nustatanti ekologinio projektavimo
reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistema.

Taikyti reglamentai:
Reglamentas dél védinimo jrenginiy ekologinio projektavimo reikalavimy (1253/2014/ES).
2010/30/ES — 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél su energija susijusiy gaminiy
suvartojamos energijos ir kity iStekliy nurodymo Zenklinant gaminj ir apie jj pateikiant standartine informacija.
Taikyti reglamentai:
Gyvenamosiose patalpose naudojamy ventiliacijos jrenginiy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimas (1254/2014/ES).

2011/65/ES — 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.
Taikyti standartai:

DIN EN 50581:2013-02 — Pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo jvertinimo techniné
dokumentacija.

Kitos taikytos normos:
EN ISO 12100:2010 Masiny sauga. Rizikos vertinimas ir jos mazinimas;

EN I1SO 3743-1:2010 Akustika. TriukSmo Saltiniy garso galios lygiy nustatymas. Ekspertiniai metodai, taikomi aidzZiojo garso
laukuose maziems kilnojamiesiems Saltiniams. 1 dalis. Lyginamasis kietasienés bandymo kameros metodas;

EN ISO 5136:2009 Akustika. Ventiliatoriy ir kity orpdatiniy jtaisy spinduliuojamo | kanalg garso galios nustatymas. Kanalo
metodas;

DIN EN 13141-7:2010 Konstrukciniy daliy / gaminiy gyvenamujy patalpy veédinimo galios bandymai. 7 dalis: mechaniniy oro
tiekimo ir oro iStraukimo jrenginiy galios bandymas (jskaitant Silumos atgavimg) mechaniniuose gyvenamujy patalpy (buto arba
gyvenamojo namo) védinimo jrenginiuose

Parasas:

Reinsdorf, 2019-02-26

Jeidsad TA)

Michael Pitsch
Generalinis direktorius
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Z PAUL

» PAUL Warmeriickgewinnung GmbH*
August-Horch-Str. 7
08141 Reinsdorf

Vokietija
Tel. Nr.: +49 (0) 375-3035050
Faks.: +49 (0) 375 - 30 35 05 55

info@paul-lueftung.de
www.paul-lueftung.de
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